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“"widzobw tze z taka sympatia po zagra=

L

Warszawski telefon Barbary Krafftéwny milczal jak zaklety. Dzwonilem o kaidej porze dnia, péinym
wieczorem — bez rezultatu, Wreszcie udalo sie.
- Wpadtam do domu na kilka godzin, zatatwiam najwazniejsze sprawy i jui pedze do todzi. Moze

tam sie spotkamy?

Okazuje sie, macierzysty Teatr Wspblczesny wyrazil zgode na goscinne wystepy popularnej warszaw-
skiej aktorki w 16dzkim Teatrze Narodowym w reiyserowanej przez Kazimierza Dejmka nowej sztuce

S. Mrozka pt. ,,Garbus”.

~ Dyrektor Dejmek zaproponowatl
mi role w ,,Garbusie”, wiasnie odby=
wam préby, premiera w grudniu... By-
la to — jak to sie méwi — propozycija
nie do odrzucenia... Tak sie zlozylo, ze
sztuki, w ktérych wystepowatam we
»Wspblezesnym” zostaly zgrane, a tu
nadarza sie okazja zagrania u Dejmka,
w ciekawej i do$é skomplikowanej ro-
li.. Trudno mi w tej chwili precyzyi-
nie okreéli¢ jakiego typu jest to rola...
Nie moge powiedzieé, ze jest komedio-
wa, ani ze jest to rola sensu stricto
dramatyczna, psychologiczna.. Chyba
wszystkiego po trochu. Dopiero zaczy-
nam budowaé te postaé, wiem, ze wy-
maga ona od aktora pewnej wszech-
stronnoéci...

— Wilasnie, a propos.. Méwi sie ©
Pani aktorstwie, ze miesci sie ono W
duzej skali twérczej: od komedii, gro-
teski do rél typowo dramatyeznych,
tragicznych... Przykladem Felicja w
filmie ., Jak byé kochana?” i — na dru-
gim krancu — cala galeria postaci ko-
mediowych z ,Kabaretu starszych pa-
now” czy choéby rola Honoratki w se-
rialu TV ,,Czterej pancerni i pies”.

— Tak, film .,Jak byé kochana” jest
pozycja, ktéra jak gdybv zostala raz na
zawsze zarejestrowana w moim zZycio-
rysie aktorki, jak réwniez w opinii
publicznoéei, krytyki. Film nagradzany
na festiwalach (m. in. ,,Zlote Wrota” w
San Francisco za naijlepsza role kobie-
ca). czesto bardzo chwalony.. Mozna
powiedzie¢. ze tym filmem, rola Feli-
¢ji zdobylam sobie pozycie. popular-
nose.

...A mimo to jednak zagranie Hono-
ratki dalo mi bodaj wiekszy rozglos...

Nigdy ‘nie przypuszczalani, 3¢ ta wia=
staé tak zapadnie <w sercach

niu tej roli beda sie do mnie ludzie od-
nosili... Na kazdym kroku spotykam
sie z objawami zywei, spontanicznej
zyczliwosei.

— No bo i tez postaé sympatycznej
§laskiej dziewczyny, uwikianej w wo-
jenne perypetie czterech polskich czol-
gistow, znakomicie ozywila, wzbogaci-
la ten udany, popularny serial. To by-
lo widaé, ze Pani sie Swietnie w tej
roli czula, bawila sie...

— Tam rzeczywiscie mozna sie bylo
bawié, bo to byla rzecz . wspaniale
przez autoréw napisana, dawala akto-
rowi bogaty materiat literacki. Podob-
nie zreszta napisana byla rola moje-
go partnera — Gustlika, ktéra to vo-
staé — jak wiadomo — ze znakomitym
wyczuciem odtwarzatl Franciszek
Pieczka. Ale, nic nie umniejszajac z
jego aktorstwa, kolega Pieczka jest
prawdziwym, autentycznym Slaza-
kiem, podczas gdy ja musialam sie te-
go wszystkiego nauczyé, przede wszy-
stkim niezwykle barwnego, bogatego
jezyka...

A poza tym — skoro juz mowa o
tym, dlaczego Honoratka tak mi przy-

padta do serca — fjest to typ roli z re-
pertuaru charakterystyczno-komedio-
wego, w ktérym to repertuarze od po-
czatku swoich poczynan w teatrze, a
nawet juz w szkole dramatycznei, czu-
lam sie bardzo dobrze. W szkole okres-
lana bylam przez pedagogdédw. profeso-
réw jako aktorka z wyraznymi inkli-
nacjami  charakterystyczno-komedio-
wymi. Z czasem moglam sie sbrawdzi¢
w innych gatunkach — czy te w dra-
macie, czy w formach muzycznych., A,
wracajgc jeszeze do tej mojei roli w
,Czterech pancernych i psie”, byla to
dla mnie kapitalna, niepowtarzalna
przygoda. Tam co krok, kazdego dnia
zdjeciowego, czekaly na mnie niespo-
dzianki... Malo, ze byl to film plenero-
wy, ale plener w okre§lonych wojen-
nych warunkach... Krecony hyl prze-
ciez na poligonach przy akompania-
mencie catej masy.wybuchéw, w gasz-
czu wojennych wydarzen, wéréd czoi-
géw, armat, z tysigcami statystow, w
dymie i kurzu.. Przyznam sie, ze o-
gromnie sie tego wszystkiego baltam,
stracha mialam takiego...

Wspomniatlam panu o tych odru-
~hach sympatii przypadkowo napotka-
nych ludzi w stosunku do mojej oso-
by.. Widza we mnie Honoratke, no i
chea coé dla niej zrobié.. .Tak sie skia-
da, ze prowadze samochéd, a bywa, ze
jestem wobec tei piekielnej maszyny
bezradna, coé tam sie w Srodku zepsu-
je i rozpacz na szosie.. Nie zdarzyto
sie. zeby kto§ mi nie pomégl, a przy
okazii ustyszalam mase mitych siow,
komplementéw. ,Jakze to, Honoratce
naszej nie pomozemy?!”

— Mowi sie, Ze dobre role ,robial

aktora.., Miala przeciez Pani cala mase

tiﬂu’b"‘réﬁ ‘teatralnyeh, filmowych.: /Hle o fechnice, s

telewizyjnych... Ktore z nich zawazyly
na rozwoju Pani aktorstwa, wycisnely
swoje pietno? :

— Podzielitabym swoja prace tea-
tralng, sceniczna na pewne etapy, wy-
nikajace po prostu z uplywu czasu, z
sumy do$wiadczen. Bo po’ ilu$ tam la-
tach, kiedy przeszlam w pierwszym oO-
kresie swojego aktorstwa przez cala
serie sztuk klasycznych — w pewnym
momencie wszedt na nolskie sceny Wi~
tkacy. Kompletnie inny styl, inna epo-
ka teatralna. W zwiazku z tym prze-
kroczytam jaki$ etap. Na Witkacym, na

materiale literackim Witkacego na-

uczylam sie nowych rzeczy, rozszerzy-
lam swéj zawodowy warsztat o jakies
nowe techniczne rozwiazania, nowe
mozliwosci.

Réwniez takim oddzielnym etapem
nazwaltabym okres, kiedy to zagralis-
my , Parady” Potockiego. Byla to dla
aktoréw znéw zupelnie nowa forma.
Swieza, nieznana jak gdyby potra-
wa, ktéra trzeba bylo przyrzadzié,
przyprawié i przekaza¢ publicznosei.
Coé w rodzaju komedii dell’arte; nie
klasyczna, podstylizowana, pur non-

sensowa sztuka, ktéra trzeba bylo graé
znéw jakimi§ nowymi Srodkami, co$
nowego zaproponowac.

Kolejnymi niejako zwrotnymi punk-
tami w moim zawodzie aktorskim by-
ly do$wiadezenia, wyniesione z pracy
nad Gombrowiczem, nie méwiagc juz o
kapitalnej szkole, jaka dala mi rola w
,Zywocie Jozefa” Mikolaja Reja, w
sztuce rezyserowanej swego czasu W
Teatrze Narodowym przez Kazimierza
Dejmka.

Kiedy usiadlam w czasie pierwszej
préby nad egzemplarzem scenopisu,
jezyk Reja wydal! mi sie niestychanie
trudny, wrecz nie do opanowania... In-

innai\ akcentacja, inny

/ ne slowo,
: zwiq , rytm moéwienia, ze nie wspom-

jsobie poruszania sie
na scenie. Dzi§ to ‘jest wystylizowane,
wprowadzone w ramy pewnej konwen
cji, ale wéwezas... Trzeba sie bylo po
prostu cofnaé o te kilka wiekéw, wy-
czué tamta epoke. Okres pracy nad
tym gatunkiem literatury staropol-
skiej dal mi tak wiele korzysci, tak
poszerzyl, wzbogacit. warsztat  twor-
czy... To owocowalo w dalszych moich
poczynaniach. Slowem — zadna praca,
zadne do$wiadczenie nie pozostaje bez
§ladu. Zie do§wiadczenia tez pozosta-
wiaja jakié §lad, dostarczaja materialu
do przemyS$leh i analiz.

— Nie zwierzylaby sie Pani z pracy
nad jakas swoja rola?

— To nie takie proste.. Duzo zaleiy
od tworzywa literackiego, innymi slo-
wy — jak ta rola jest napisana. By-
wajg przeciez role, ktérych sie czlo-
wiek bardzo ciezko uczy, cigzko budu-
je.. Sa autorzy, ktérzy tak wspaniale
konstruuja swoje postacie, one sa tak
plastycznie opisane, okrelone jako ty-
py, charaktery, zewnetrznie takze, ich
fizyczny wyglad, sposéb byeia, zacho-
wanie sie... Je§li ma to miejsce w sce-

_ nopisie, w sztuce, to oczywiscie latwiej
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aktorowi takiej roli nauczyé sie, boma
prawie gotowy material,. Mowi . sie
tam np.: mala, gruba, $mieszna, seple-
ni, albo: jést szczupta, chora, zgryili-
wa itp.

I to ma swbj wykladnik w tekécie,
ktéry rzeczywiscie przekazuje te zgry-
zliwos$é czy Smiesznosc.

Sa jednak propozycje literackie, kt6-
re pozostawiaja aktorowi, rezyserowi
pewien margines, swobode w budow-
waniu roli. Np. mimo, ie Witkacy,
tworzae swoich bohateréw, wyraznie
okres$lit typy i charaktery, to jednak
pozostawiat twércom - aktorowi, re-
zyserowi — margines do odczytywania
tego tworzywa literackiego na swoéj
spos6b. Czyli gdyby — na zasadzie ja-
kiegoé eksperymentu - obsadzi¢é w
Witkacym te sama role réinymi typa-
mi aktorek, woéwezas mielibySmy ob-
raz jak kazdy z nas rozumie Witkace-
go, w jakim §wietle, barwie zechece go
przekazaé.

— Dlaczego, dysponujac cala plejada
znakomitych aktoréw komediowych,
charakterystycznych, tak rzadko ostat-
nio udaje nam sie zrobié¢ w filmie do-
bra komedie?

-~ Bo nawet w naszym pojeciu, ak-

toréw zawodowych, komedia zaliczana

jest bodaj do najtrudniejszych form
sztuki teatralnej czy filmowej. Bierze
sie to stad po prostu, ze latwiej jest
czlowieka wzruszyé niz naprawde ser-
decznie rozémieszyé. To, co bylo kie-

dy$§ $mieszne, zabawne — dzi§ nie bu-

dzi tych reakcji.. W dawnych filmach
w,s_’starczylo, Ze W pewnym momencie
Flip i Flap zaczynaja sie obrzucaé tor-
tami, juz to wywolywalo na widowni
salwy $&miechu. Trudno$§é zrobienia
dobrej komedii wyplywa, moim skrom-
nym zdaniem, giéwnie z braku dob-
rych, warto$ciowych .scenariuszy... Ale
dlaczego nie pisze sie takich scenariu-

szy? Sama nie rozumiem tej, pewnego

‘rodzajuy ' prozniv.:OsobiScie  nosze w

sobie” =< “juz zupelnie prywatnie, a nie
z racji granych rél — wiele pogody
ducha i dostrzegam w codziennosci ca-
la mase sytuacji komicznych, kome-
diowych.

— Pani Barbaro, dawno nie oglada-
lismy Pani w Telewizji. Co sie stalo?

— Zajelam sie czym innym, nie bylo
czasu. Ale nagralam dla TV program
muzyezny... Jest to co§ w rodzaju mo-
jego minirecitalu, z tym ze cala rzecz
jest obudowana scenariuszem, oprécz
mnie wystepuija tam i inne postacie...
W recitalu tym znalazly sie piosenki
pochodzace z rdéinych Kkabaretéw, z
programéw muzycznych TV i z tego
wilasnie zrobiony jest montaz. Poza
tym nakrecitam dla TV taka komedyij-
ke... Partnerem moim jest tam Stani-
staw Mikulski... Nawet nie wiem, czy
to juz poszlo, czy nie.. Czlowiek, wie
pan, jest taki zalatany...

Rozmawiaf:
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